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SUBSIDIES

Notifications Pursuant to Article XVI:1

CHILE

The Permanent Delegation of Chile has informed the secretariat that
there has been no change since the last notification (L/6111/Add.9), i.e.
Chile does not maintain programmes of subsidy within the meaning of
Article XVi:1 of the General Agreement on Tariffs and Trade.

SUBVENTIONS

Notifications conformément à L'articLe XVI:1

CHILI

La déLégation permanent du Chili a informé le secrétariat qu'iL n'y
avait eu aucun changement depuis sa dernière notification (L/6111/Add.9),
c'est-à-dire que son pays n'applique pas de programmes de subventions au
sens du paragraphe 1 de l'article XVI de l'Accord général sur les tarifs
douaniers et le commerce.

SUBVENCIONES

Notificaciones conforme al párrafo 1 del artículo XVI

CHILE

La Delegación Permanente de Chile ha informado a la Secretaría de que
no se ha producido ningún cambio desde la última notificación
(L/6111/Add.9), es decir que Chile no mantiene programas de subvención en
el sentido del párrafo 1 del artículo XVI del Acuerdo General sobre
Aranceles Aduaneros y Comercio.

88-1447


